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SUPPORT

We're here to support you.
If you ever need to contact us, here’s how:
Chat with us on our website
hidratespark.com
Email
support@hidrate.me

In App
Help

For more information and best practices, please
visit hidratespark.com/pages/guide to review the
user manual.

GLOW REMINDERS

« When setting up your bottle you have the choice to
pick your reminder glow color in the Bottles section
of the App.

* Please see hidratespark.comipages/guide to view all
glow reminders and further information.
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DISASSEMBLING & ASSEMBLING
SENSOR PUCK

« To disassemble puck from body, turn bottle upside
down and unscrew puck counterclockwise from the
body until puck pulls free.

« To assemble puck to the body, turn bottle upside
down and screw in the puck clockwise to the body
until puck snaps into place. Please make sure puck
is fully assembled and secured to the body to ensure
accurate sip readings.

Upon reassembly, we recommend
A recalibrating your sensor within the app.

RECHARGEABLE BATTERY
INSTRUCTIONS

« To charge, turn bottle upside down and remove puck.

« Place puck on flat surface and attach the magnetic
end of the HidrateSpark charging cable to the puck.

« While charging your puck wil illuminate and FLASH
GREEN.

« Once fully charged your puck will remain SOLID
GREEN.

CLEANING INSTRUCTIONS

* Before washing, ALWAYS remove sensor puck.
Sensor puck must only be cleaned by using a damp
cloth. NEVER submerge or dishwash sensor puck.

« Wash lid and stainless steel body thoroughly before
first use.

* RINSE LID & STAINLESS STEEL BODY AFTER EACH
USE with the lid in the open position.
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* Lid is Top-Rack Dishwasher Safe.

* The Body is HAND WASH ONLY. To clean the sensor
puck only use a damp cloth. Never submerge or
dishwash the sensor puck.

* ALWAYS STORE BOTTLE WITH THE LID & SENSOR
PUCK REMOVED to allow parts to dry completely.

Upon reassembly, we recommend
A recalibrating your sensor within the app.

DOWNLOAD THE APP

« Download our free HidrateSpark
Smart Water Bottle App from the
App Store or on Google Play.

Check that you have an internet
connection and your Bluetooth
is turned on. Follow the steps in
the app to create an account, set
parameters for a personalized
hydration goal, add your bottle
to your profile, and set your push
notifications and glow reminders.

« Set down your bottle after every refill and drink.
Remember to sync the app near the bottle each day
S0 your water is tracked correctly.
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ATTENTION

« DO NOT overload or squeeze the sensor puck as it
can damage internal electronics.

« Your HidrateSpark Steel uses a built-in rechargeable
li-ion battery. Bottle includes a magnetic USB
charging cable for all your charging needs.

* Product is NOT designed for hot liquids. Use only
with cold liquids.

« Not for use with carbonated or pulpy beverages.

« Prior to drinking, make sure the lid is properly
threaded to the body and screwed on completely.

+ DO NOT overfil. Fillliquids below the threads to avoid
accidental spilling.

* DO NOT microwave or freeze.

* DO NOT use cleaners containing bleach, chlorine,
abrasives and/or harsh chemicals.

* DO NOT continue to use if product is damaged.

« DO NOT carry bottles containing liquid in bags to
help prevent accidental opening.

* Recommended for indoor and office use only.

. i ion if your bottle

adrop impact.
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Nous sommes ici pour vous assister.
Pour nous contacter :

Parlez avec nous sur notre site Web
hidratespark.com

Envoyez un email &
support@hidrate.me

Dans les
Aide

Pour de plus amples renseignements et les meilleures
pratiques, visitez svp
hidratespark.com/pages/guide pour relire le manuel
de lutilisateur.

RAPPELS LUISANTS

« Lors de la configuration de votre gourde, vous
pouvez choisir la couleur de I'éclairage dans la partie
Gourdes de I'Appli.

« Voyez svp  hidratespark.comipages/guide  pour
passer en revue tous les rappels luisants et ’autres
renseignements.

DEMONTAGE ET REMONTAGE
DU GALET DE SONDE

« Pour démonter le galet du corps, tournez la bouteille
al'envers et dévissez le galet dans le sens contraire
des aiguilles d'une montre du corps jusqu’a ce que le
galet se sépare librement.

« Pour monter le galet sur le corps, tournez la bouteille
& lenvers et vissez le galet dans le sens horaire sur
le corps jusqu'a ce que le galet s'enclenche. Veuillez
s'assurer que le galet est complétement monté et
fixé au corps pour garantir des décomptes précis
des gorgées

Lors du remontage, nous recommandons de
réétalonner votre sonde dans I'appli.

INSTRUCTIONS CONCERNANT
LA PILE RECHARGEABLE

« Pour charger, tournez a boutelle & Ienvers et enlevez
le galet.

« Placez le galet sur une surface plate et fixez
Pextrémité magnétique du cable de charge de
HidrateSpark au galet.

« Pendant la charge le galet silluminera et
CLIGNOTERA VERT.

« Une fois entiérement chargé le galet restera allumé
VERT EN CONTINU.

PROCEDURE DE NETTOYAGE

o Avant le lavage, enlevez TOUJOURS le galet de
sonde. Le galet de sonde doit étre nettoyé & l'aide
d'un chiffon humide seulement. Ne submergez
jamais ou passez au lave-vaisselle le galet de sonde.

« Lavez le corps en inox et le couvercle complétement
avant la premiére utilisation.

RINCEZ LE COUVERCLE ET LE CORPS EN INOX
APRES GHAQUE UTILISATION avec le couvercle en
position ouverte.

« Le couvercle peut étre lavé dans le panier supérieur
du lave-vaisselle.

« Le corps SE LAVE MANUELLEMENT SEULEMENT.
Pour nettoyer le galet de sonde utilisez un chiffon
humide seulement. Ne submergez jamais ou passez
au lave-vaisselle le galet de sonde.

« RANGEZ TOUJOURS LA GOURDE AVEC LE
COUVERCLE ET LE GALET DE SONDE DEMONTES
pour permettre aux piéces de sécher complétement.

Lors du remontage, nous recommandons de
A réétalonner votre sonde dans appli.
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TELECHARGER L'APPLI

eTéléchargez gratuitement  notre
Appli Gourde & eau intelligente
Hidrate Spark dans I'App Store ou
sur Google Play.

eVérifier quon  dispose  d'une
connexion internet et  que
Bluetooth est allumé. Suivez les
stapes dans 'appli pour créer un
compte, configurez les paramétres
pour un but personnalisé
dhydration, ajouter la gourde &

son profil, et paramétrer ses notifications de push et

rappels lumineux.

Poser la gourde aprés chaque remplissage et
action de boire. Se souvenir de synchroniser appli
prés de la bouteille chaque jour afin que I'eau soit

comptabilisée correctement.
©]
® !
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ATTENTION

NE SURCHARGEZ PAS ou ne serrez pas le galet
de sonde, car cela peut endommager I'électronique
interne.

Votre HidrateSpark Steel utilise une pile rechargeable
intégrée au Li-ion. La gourde est dotée d'un cable de
remplissage magnétique USB pour tous vos besoins
de charge.

Ce produit N'EST PAS congu pour les liquides
chauds. N'utiliser qu'avec des liquides froids.

Ne pas utiliser avec des boissons gazeuses ou
contenant de la pulpe.

Avant de boire, vérifier que le couvercle est bien vissé
afond sur le corps.

NE PAS .

jusquen dessous du filetage pour éviter tout
déversement accidentel.

NE chauffez PAS au four a microondes et ne congelez
pas.

N'employez PAS de produits de nettoyage contenant
des agents de blanchiment, du chlore, des abrasifs
et/ou des produits chimiques astringents.

N'utilisez PLUS le produit s'il est endommagé.

NE transportez PAS de gourde contenant un liquide
dans un sac afin d'éviter toute ouverture accidentelle.
Recommandé pour 'usage a l'intérieur et au bureau
seulement.

Le réétalonnage de votre gourde est conseillé en cas
de choc di a une chute.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



